
  

 

15851/25    1 

 RELEX.5  PL 
 

 

 
Rada 
Unii Europejskiej 

 

 

Bruksela, 15 grudnia 2025 r. 
(OR. en) 

 
 

15851/25 
 

 
 

 
CONOP 79 
COARM 199 
CFSP/PESC 1708 

 

 

 

 

WYNIK PRAC 

Od: Sekretariat Generalny Rady 

Data: 15 grudnia 2025 r. 

Do: Delegacje 

Dotyczy: Konkluzje Rady w sprawie konferencji przeglądowej stron Układu 
o nierozprzestrzenianiu broni jądrowej (NPT) w 2026 r. 

 

Delegacje otrzymują w załączniku konkluzje Rady w sprawie 11. konferencji przeglądowej stron 

Układu o nierozprzestrzenianiu broni jądrowej (NPT) – w wersji przyjętej przez Radę (do Spraw 
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ZAŁĄCZNIK 

KONKLUZJE RADY W SPRAWIE KONFERENCJI PRZEGLĄDOWEJ STRON UKŁADU 

O NIEROZPRZESTRZENIANIU BRONI JĄDROWEJ (NPT) W 2026 R. 

 

1. W ramach swojego zdecydowanego zaangażowania na rzecz skutecznego multilateralizmu 

i międzynarodowego ładu opartego na zasadach Rada potwierdza swoje niezachwiane poparcie 

dla ochrony i wzmocnienia architektury rozbrojenia jądrowego, nieproliferacji i kontroli zbrojeń. 

Unia Europejska (UE) będzie nadal starać się o sukces konferencji przeglądowej NPT 2026, 

tak jak czyniła to w całym obecnym cyklu. 

 

2. Rada ponownie potwierdza swoje niezachwiane poparcie dla układu NPT jako zasadniczego 

elementu światowego systemu nierozprzestrzeniania broni jądrowej, podstawowego fundamentu 

dążeń do rozbrojenia nuklearnego zgodnie z art. VI oraz istotnego elementu rozwoju 

zastosowania energii jądrowej do celów pokojowych zgodnie z art. IV. Układ ten ma kluczowe 

znaczenie dla utrzymania międzynarodowego pokoju i bezpieczeństwa. 

 

3. Rada uznaje wartość NPT i dotychczasowe osiągnięcia dzięki niemu. Od ponad pięćdziesięciu 

lat układ zapewnia korzyści w zakresie bezpieczeństwa wszystkim państwom-stronom. NPT, 

który zawiera prawnie wiążące zobowiązanie do rozbrojenia jądrowego, umożliwił znaczne 

zmniejszenie wysokich zapasów broni jądrowej z okresu zimnej wojny, utorował niektórym 

państwom drogę do rezygnacji z broni jądrowej i ograniczył jej rozprzestrzenianie. Stanowi 

podstawę systemu zabezpieczeń materiałów jądrowych Międzynarodowej Agencji Energii 

Atomowej (MAEA). Odegrał kluczową rolę w rozwoju, badaniach, produkcji i wykorzystaniu 

energii jądrowej do celów pokojowych, ułatwiając współpracę międzynarodową w tej dziedzinie. 
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4. Układ stoi w obliczu istotnych wyzwań, w tym coraz większych napięć i nawrotu retoryki 

jądrowej, o czym świadczą działania Rosji w nieuzasadnionej i nielegalnej pełnoskalowej wojnie 

napastniczej przeciwko Ukrainie, kiedy to Moskwa przedkłada działania wojenne nad swoje 

obowiązki i zobowiązania w zakresie nieproliferacji i rozbrojenia. Do tej złożonej sytuacji 

przyczyniają się również obecne regionalne kryzysy związane z rozprzestrzenianiem broni, 

szybka i nieprzejrzysta ekspansja chińskiego arsenału jądrowego oraz nierównomierna realizacja 

obowiązków i zobowiązań. 

 

5. Rada zwraca uwagę na bardzo poważne skutki związane z użyciem broni jądrowej 

i podkreśla, że odpowiedzialność za to, by zapobiec takiemu zdarzeniu, spoczywa na wszystkich 

państwach. W związku z tym przywołuje wspólne oświadczenie przywódców pięciu państw 

dysponujących bronią jądrową w sprawie zapobiegania wojnie nuklearnej i unikania wyścigu 

zbrojeń, w tym zasadę, zgodnie z którą „wojny jądrowej nie można wygrać i nie wolno jej 

nigdy toczyć”, do czego członkowie Organizacji Narodów Zjednoczonych (ONZ) zobowiązali 

się w Pakcie dla przyszłości. 

 

6. Rada ponownie podkreśla, jak ważne jest upowszechnienie układu NPT, i wzywa wszystkie 

państwa, które jeszcze do niego nie przystąpiły, a zwłaszcza Indie, Izrael i Pakistan, aby to 

uczyniły jako państwa nieposiadające broni jądrowej, a w oczekiwaniu na przystąpienie – aby 

przestrzegały postanowień układu. 

 

7. Rada potwierdza swoje poparcie dla wszystkich trzech wzajemnie wzmacniających się filarów 

NPT oraz dla kompleksowego, zrównoważonego i pełnego wdrożenia planu działania 

sporządzonego na konferencji przeglądowej NPT w 2010 roku. Rada kładzie nacisk na pilną 

potrzebę wypełnienia wszystkich zobowiązań wynikających z układu NPT, a także 

zobowiązań podjętych podczas poprzednich konferencji przeglądowych, w tym na potrzebę 

osiągnięcia konkretnych postępów na drodze do pełnego wdrożenia art. VI; a ostatecznym celem 

powinno być całkowite wyeliminowanie broni jądrowej. 
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8. Rada uznaje poczynione w obecnym cyklu postępy w określaniu środków służących 

wzmocnieniu procesu przeglądu NPT. UE konstruktywnie się zaangażowała1 i będzie aktywnie 

działać na rzecz podjęcia decyzji w tym zakresie podczas konferencji przeglądowej, co ma być 

najważniejszym punktem tej konferencji. W tym względzie decyzja Rady (UE) 2025/646 z dnia 

27 marca 2025 r. w sprawie ułatwienia osiągnięcia pomyślnego wyniku konferencji przeglądowej 

2026 stron Układu o nierozprzestrzenianiu broni jądrowej ma na celu zwiększenie inkluzywności 

cyklu. 

 

9. Rada jest zdecydowana zwiększyć przejrzystość i rozliczalność. UE popiera ustanowienie 

w ramach cyklu procesu przeglądu realizacji obowiązków i zobowiązań wynikających z NPT 

przez państwa-strony, zwłaszcza przez wszystkie państwa posiadające broń jądrową, we 

wszystkich trzech filarach, w szczególności w odniesieniu do zobowiązań wynikających z art. VI. 

Opowiada się również za dalszą poprawą jakości sprawozdań, zachęcając do dalszego 

opracowywania poprzednich propozycji, w tym znormalizowanych wzorów, z uwzględnieniem 

modelu z 2013 r. opracowanego przez państwa posiadające broń jądrową oraz najlepszych 

praktyk opracowanych od tego czasu, a także uznając, że opracowanie znormalizowanego wzoru 

sprawozdań krajowych przez państwa nieposiadające broni jądrowej mogłoby przyczynić się do 

zwiększenia liczby składanych sprawozdań.2 

  

                                                 

1 A stronger review process for a stronger NPT – European Union proposals for the Working Group 

on strengthening the NPT review process and ahead of the First Preparatory Committee of the 

11th NPT Review Conference [Gruntowniejszy proces przeglądu na rzecz silniejszego NPT – 

propozycje Unii Europejskiej dla grupy roboczej ds. wzmocnienia procesu przeglądu NPT przed 

pierwszym posiedzeniem komitetu przygotowawczego 11. konferencji przeglądowej NPT], 

dokument roboczy przedłożony przez UE przed posiedzeniem grupy roboczej ds. dalszego 

wzmocnienia procesu przeglądu (Wiedeń, 24–28 lipca 2023 r.). 
2 Najnowszym wkładem UE w tym zakresie jest A path towards enhanced transparency and 

accountability within the NPT review process [Droga ku większej przejrzystości i rozliczalności 

w ramach procesu przeglądu NPT], dokument roboczy przedłożony przez UE przed trzecim 

posiedzeniem komitetu przygotowawczego konferencji przeglądowej stron Układu 

o nierozprzestrzenianiu broni jądrowej w 2026 r., które odbyło się w Nowym Jorku w dniach 

28 kwietnia – 9 maja 2025 r. 

https://docs-library.unoda.org/Treaty_on_the_Non-Proliferation_of_Nuclear_Weapons_-Working_group_on_further_strengthening_the_review_process_(2023)/A_stronger_review_process_for_a_stronger_NPT.pdf
https://docs-library.unoda.org/Treaty_on_the_Non-Proliferation_of_Nuclear_Weapons_-Working_group_on_further_strengthening_the_review_process_(2023)/A_stronger_review_process_for_a_stronger_NPT.pdf
https://docs-library.unoda.org/Treaty_on_the_Non-Proliferation_of_Nuclear_Weapons_-Working_group_on_further_strengthening_the_review_process_(2023)/A_stronger_review_process_for_a_stronger_NPT.pdf
https://docs.un.org/en/NPT/CONF.2026/PC.III/WP.1
https://docs.un.org/en/NPT/CONF.2026/PC.III/WP.1
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10. Rada zachęca państwa-strony Układu o nierozprzestrzenianiu broni jądrowej do działania na 

rzecz pełnego, równego i znaczącego udziału kobiet w rozbrojeniu jądrowym 

i nierozprzestrzenianiu broni jądrowej. Ponadto podkreśla równouprawnienie płci 

i wzmocnienie pozycji kobiet i dziewcząt jako ważny przekrojowy priorytet UE, a także 

znaczenie włączenia perspektywy płci do dyskusji w ramach wszystkich filarów. Rada 

potwierdza swoje zaangażowanie na rzecz agendy ONZ „Kobiety, pokój i bezpieczeństwo”, 

w tym poprzez wspieranie i propagowanie równego udziału i przywództwa kobiet i mężczyzn 

w nieproliferacji, rozbrojeniu i kontroli zbrojeń. Rada potwierdza swoje poparcie dla edukacji 

w zakresie rozbrojenia i nieproliferacji, do której Konsorcjum UE ds. Nieproliferacji 

i Rozbrojenia przyczynia się poprzez swoje działania, oraz dla udziału młodych ludzi 

w rozbrojeniu jądrowym i nieproliferacji. 

 

FILAR I – ROZBROJENIE 

 

11. Rada ponownie potwierdza swoje niezachwiane zaangażowanie na rzecz postępów 

w rozbrojeniu jądrowym, zgodnie z art. VI układu NPT – zwłaszcza poprzez ogólne 

ograniczenie światowych zapasów broni jądrowej – oraz z uwzględnieniem szczególnej 

odpowiedzialności państw posiadających największy arsenał jądrowy. 

 

12. Przypominając o zobowiązaniach wszystkich państw posiadających broń jądrową wynikających 

z art. VI NPT, Rada potwierdza swoje zobowiązanie do dalszego ograniczania arsenałów 

jądrowych i – podkreślając szczególną odpowiedzialność państw posiadających największy 

arsenał jądrowy – zdecydowanie zachęca do dążenia do dalszego ograniczania tych arsenałów, 

zarówno strategicznych, jak i niestrategicznych, a także rozmieszczonej i nierozmieszczonej 

broni jądrowej. Rada z zadowoleniem przyjmuje powtarzające się oferty dialogu składane w tym 

zakresie przez Stany Zjednoczone, wzywa Rosję do rzeczywistego zaangażowania, a Chiny do 

poczynienia wkładu oraz aktywnego i konstruktywnego zaangażowania się w ten dialog. Rada 

potępia domniemane zawieszenie przez Rosję nowego układu START, wzywa Rosję do 

natychmiastowego powrotu do zgodności z postanowieniami i do wypełnienia wszystkich jej 

zobowiązań oraz apeluje o pilne prace nad umową zastępującą ten układ. Jeżeli nowy układ 

START wygaśnie przed zawarciem takiej zastępującej go umowy, UE zachęca Stany 

Zjednoczone i Rosję do utrzymania uzgodnionych limitów ich arsenałów jądrowych. 
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13. Rada z całą mocą potępia działania Rosji, jej retorykę jądrową i groźby użycia siły jądrowej 

w wojnie napastniczej przeciwko Ukrainie, gdyż są nieodpowiedzialne, prowokacyjne, 

niebezpieczne i eskalacyjne. Najnowsza aktualizacja rosyjskiej doktryny jądrowej, której celem 

jest głównie wymuszanie zaprzestania dalszego wspierania Ukrainy i zniechęcanie do udzielania 

jej wsparcia, nie uwzględnia już wśród zasad rosyjskiej polityki odstraszania „przestrzegania 

międzynarodowych zobowiązań w zakresie kontroli zbrojeń”. Rada jest głęboko zaniepokojona 

zapowiedzianym przez Rosję rozmieszczeniem broni jądrowej na terytorium Białorusi. 

Przypomina o zobowiązaniu Białorusi w ramach memorandum budapeszteńskiego do „usunięcia 

wszelkiej broni jądrowej z [jej] terytorium” i wzywa oba kraje do uchylenia tej decyzji. Rada 

kategorycznie sprzeciwia się rozwijaniu i rozmieszczaniu w przestrzeni kosmicznej broni 

jądrowej i jakichkolwiek innych rodzajów broni masowego rażenia. Rozmieszczenie takiej broni 

stanowiłoby poważne i daleko idące naruszenie prawa międzynarodowego, w tym układu 

o przestrzeni kosmicznej. 

 

14. Rada jest głęboko zaniepokojona szybkim i nieprzejrzystym rozszerzeniem przez Chiny 

arsenału jądrowego, co jest niezgodne z zobowiązaniami Chin w zakresie rozbrojenia 

wynikającymi z NPT. Ich brak przejrzystości w odniesieniu do doktryny, polityki 

i rozszerzającego się arsenału budzi poważne wątpliwości co do wiarygodności ich polityki „nie 

zaatakujemy pierwsi” („no first use”) i podsyca nieufność. Zachęcamy Chiny, państwo 

posiadające broń jądrową na mocy układu NPT i dysponujące trzecim co do wielkości arsenałem 

jądrowym na świecie, do zaangażowania się w ograniczanie ryzyka i kontrolę zbrojeń, w tym 

poprzez zwiększenie przejrzystości, ustanowienie niezbędnych kanałów komunikacji w celu 

zapobiegania błędnym interpretacjom działań oraz wyjaśnienie swoich celów strategicznych. 

 

15. Rada zdecydowanie zachęca państwa posiadające broń jądrową do kontynuowania dyskusji na 

temat budowania zaufania, przejrzystości, ograniczania ryzyka i weryfikacji, co stworzy 

podstawy do negocjowania solidnych przyszłych umów o kontroli zbrojeń i sprawozdawczości. 

Chociaż zmniejszenie ryzyka nie zastępuje rozbrojenia jądrowego, przyczynia się ono do 

zapobiegania wojnie jądrowej, może odegrać ważną rolę w budowaniu zaufania, pewności 

i przewidywalności oraz uzupełnia wysiłki na rzecz rozbrojenia i kontroli zbrojeń. Należy zatem 

stosować konkretne środki zmniejszające ryzyko, w tym środki zmniejszające ryzyko konfliktu 

jądrowego. 
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16. Rada podkreśla potrzebę propagowania powszechnego przystąpienia do Traktatu 

o całkowitym zakazie prób jądrowych (CTBT) i jego wejścia w życie oraz wzywa wszystkie 

państwa, które jeszcze tego nie uczyniły, w szczególności państwa wymienione w załączniku 2, 

do jego niezwłocznego podpisania i ratyfikowania bez stawiania warunków wstępnych. Rada 

potwierdza swoje zaangażowanie na rzecz utrzymania i wzmocnienia postanowień przeciwko 

próbom jądrowym. Apeluje też do wszystkich państw, by przestrzegały obowiązującego 

moratorium na próbne eksplozje wojskowych ładunków jądrowych lub inne eksplozje 

jądrowe oraz by powstrzymały się od wszelkich działań sprzecznych z przedmiotem i celem 

traktatu. Wszelkie próby z użyciem wybuchowej broni jądrowej przeprowadzane przez 

jakiekolwiek państwo byłyby szkodliwe i destabilizujące dla globalnych wysiłków na rzecz 

nieproliferacji oraz dla międzynarodowego pokoju i bezpieczeństwa. Wzywa Rosję do uchylenia 

swojej bezprecedensowej decyzji o wycofaniu ratyfikacji CTBT, a – w międzyczasie – do 

poszanowania przedmiotu i celu CTBT. 

 

17. Rada wyraża uznanie dla szybkiego wdrożenia i rozpoczęcia eksploatacji międzynarodowego 

systemu monitoringu (IMS) i Międzynarodowego Centrum Danych (IDC), które stanowią 

podstawę solidnego systemu weryfikacji stosowanego przez Komisję Przygotowawczą 

Organizacji do spraw Traktatu o Całkowitym Zakazie Prób Jądrowych (CTBTO). To 

wdrożenie przed wejściem CTBT w życie dostarczyło społeczności międzynarodowej 

wiarygodnych i neutralnych informacji naukowych i technicznych na temat prób jądrowych 

przeprowadzanych od 1997 r. i stanowiło silny środek zapobiegający takim próbom. Wsparcie 

finansowe udzielane przez UE w drodze dziewięciu kolejnych decyzji Rady od 2006 r.3, a także 

przez państwa członkowskie UE, okazało się w tym względzie kluczowe. 

 

18. Rada ponawia swój apel o natychmiastowe rozpoczęcie i szybkie zakończenie rokowań 

w sprawie traktatu o zakazie produkcji materiałów rozszczepialnych dla broni jądrowej lub 

innych jądrowych urządzeń wybuchowych (FMCT). Do czasu wejścia w życie takiego 

traktatu Rada wzywa Chiny – jedyne państwo posiadające broń jądrową, które tego nie uczyniło 

– oraz wszelkie inne zainteresowane państwa do ogłoszenia i utrzymania natychmiastowego 

moratorium na produkcję materiałów rozszczepialnych do broni jądrowej lub innych 

jądrowych urządzeń wybuchowych. 

  

                                                 

3 Obecnie obowiązuje decyzja Rady (WPZiB) 2023/2064 z dnia 25 września 2023 r. w sprawie 

wspierania przez Unię działań Komisji Przygotowawczej Organizacji do spraw Traktatu 

o Całkowitym Zakazie Prób Jądrowych (CTBTO) w celu zwiększenia jej zdolności monitorowania 

i kontroli 

https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2023/2064/oj/pol
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2023/2064/oj/pol
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2023/2064/oj/pol
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2023/2064/oj/pol
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19. W odniesieniu do rozwoju nowo powstających technologii, a w szczególności sztucznej 

inteligencji, Rada podkreśla, jak ważne jest utrzymanie kontroli człowieka nad decyzjami 

o użyciu broni jądrowej. Z zadowoleniem przyjmuje niedawne postępy w tym zakresie, w tym 

podjęte przez Francję, Stany Zjednoczone i Zjednoczone Królestwo zobowiązanie do utrzymania 

kontroli sprawowanej przez człowieka i jego zaangażowania we wszystkie działania 

o kluczowym znaczeniu dla informowania o suwerennych decyzjach dotyczących użycia broni 

jądrowej i wykonywania tych decyzji, a także dwustronne zobowiązanie w tym zakresie między 

Stanami Zjednoczonymi a Chinami. Rada wzywa Rosję i inne państwa posiadające broń jądrową 

do pójścia za ich przykładem. Takie technologie mogą również stwarzać możliwości działań 

w zakresie kontroli zbrojeń, co należy zbadać, na przykład w odniesieniu do weryfikacji 

i monitorowania. 

 

20. Chociaż weryfikacja nie jest celem samym w sobie, dalszy rozwój zdolności w zakresie 

weryfikacji rozbrojenia jądrowego ułatwiłby postępy w zakresie rozbrojenia. Rada podkreśla 

wartość wielostronnej współpracy na rzecz postępów w weryfikacji rozbrojenia jądrowego, 

ponownie wyraża poparcie dla międzynarodowego partnerstwa na rzecz weryfikacji rozbrojenia 

jądrowego i innych podobnych formatów oraz opowiada się za konstruktywnym 

zaangażowaniem w ustanowienie oenzetowskiej grupy ekspertów naukowych i technicznych ds. 

weryfikacji rozbrojenia jądrowego. 

 

21. Rada uznaje uzasadniony interes państw nieposiadających broni jądrowej w uzyskiwaniu od 

państw posiadających taką broń jednoznacznych gwarancji bezpieczeństwa przed użyciem 

broni jądrowej lub groźbą jej użycia. Negatywne gwarancje bezpieczeństwa są ważnymi 

elementami wiążących i uzgodnionych rozwiązań dotyczących bezpieczeństwa, wzmacniają 

system nierozprzestrzeniania broni jądrowej, przyczyniają się do budowania zaufania 

i rozbrojenia jądrowego oraz zwiększają bezpieczeństwo regionalne i globalne. Rada ponownie 

zdecydowanie apeluje do Rosji o zaprzestanie naruszania jej zobowiązań wynikających 

z memorandum budapeszteńskiego. 
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FILAR II – NIEPROLIFERACJA 

 

22. Rada podkreśla pilną potrzebę zdecydowanego zajęcia się licznymi istniejącymi wyzwaniami 

związanymi z rozprzestrzenianiem broni jądrowej, aby utrzymać i wzmocnić pozytywne 

rezultaty NPT w tym zakresie. Rada wskazuje na system zabezpieczeń Międzynarodowej 

Agencji Energii Atomowej (MAEA) jako podstawowy element NPT, a także podkreśla ogromne 

znaczenie, jakie przywiązuje do mandatu MAEA oraz bezstronności, niezależności 

i obiektywizmu sprawowanej przez nią roli. 

 

23. Rada przypomina o poważnych konsekwencjach nieuzasadnionej i nielegalnej pełnoskalowej 

wojny napastniczej Rosji dla zabezpieczeń w Ukrainie, w szczególności o nielegalnym zajęciu 

i militaryzacji ukraińskiej elektrowni jądrowej w Zaporożu. Wzywa Rosję do natychmiastowego 

i bezwarunkowego wycofania się z tej elektrowni oraz do przestrzegania wszystkich stosownych 

rezolucji Zgromadzenia Ogólnego ONZ i MAEA. UE i jej państwa członkowskie będą nadal stać 

na straży prawa międzynarodowego i w pełni respektować suwerenność, niezależność 

i integralność terytorialną Ukrainy w jej granicach uznanych przez społeczność międzynarodową. 

Działania wojskowe nadal stanowią wyzwanie dla wdrażania zabezpieczeń MAEA w ramach 

umowy o zabezpieczeniach wszechstronnych z Ukrainą i protokołu dodatkowego do niej. Rada 

z zadowoleniem przyjmuje fakt, że MAEA nadal wdraża na Ukrainie zabezpieczenia i podejmuje 

działania weryfikacyjne w terenie, i podkreśla, jak ważne jest, by nadal była w stanie to czynić, 

zgodnie z art. III Układu o nierozprzestrzenianiu broni jądrowej i ukraińską umową 

o zabezpieczeniach wszechstronnych z Ukrainą oraz protokołem dodatkowym do tej umowy. 

Rada wyraża MAEA wdzięczność za wszystkie jej prace mające na celu przyczynienie się do 

ograniczenia zagrożeń dla bezpieczeństwa jądrowego i ochrony fizycznej obiektów jądrowych 

i ponawia swój apel o przyznanie ekspertom MAEA pełnego, niezwłocznego i nieograniczonego 

dostępu do wszystkich miejsc, informacji i członków personelu w ukraińskiej elektrowni 

jądrowej w Zaporożu. 
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24. UE zawsze jasno stała na stanowisku, że Iranowi nie wolno nigdy zezwolić na starania o broń 

jądrową, jej nabywanie lub opracowywanie. Rezolucje Rady Bezpieczeństwa ONZ przywrócone 

po zakończeniu procesu snapback nakładają obowiązki na wszystkie państwa członkowskie ONZ 

i nakazują Iranowi zawieszenie szeregu działań wrażliwych z punktu widzenia rozprzestrzeniania 

materiałów jądrowych. UE jest poważnie zaniepokojona zdecydowanym ograniczeniem przez 

Iran współpracy z MAEA i wzywa Iran do pilnego wywiązania się z prawnie wiążących 

zobowiązań w zakresie zabezpieczeń jądrowych wynikających z NPT oraz do niezwłocznego 

wznowienia pełnej współpracy z MAEA. UE i jej państwa członkowskie są nadal zaangażowane 

w działania dyplomatyczne i negocjacje jako jedyny sposób osiągnięcia trwałego rozwiązania 

irańskiej kwestii jądrowej. Rada zwraca się do Wysokiego Przedstawiciela o dalsze wspieranie 

wysiłków politycznych i dyplomatycznych na rzecz wynegocjowania rozwiązania zgodnie 

z postanowieniami tych rezolucji Rady Bezpieczeństwa ONZ, które odzyskały moc. 

 

25. Rada ponownie apeluje do Koreańskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej (KRLD) 

o likwidację broni masowego rażenia, rakietowych pocisków balistycznych oraz istniejących 

programów jądrowych w sposób kompletny, możliwy do zweryfikowania i nieodwracalny, 

zgodnie z wymogami  rezolucji 2397 (2017) Rady Bezpieczeństwa ONZ. Nalega, by KRLD 

powróciła do pełnego przestrzegania NPT jako państwo nieposiadające broni jądrowej oraz do 

umowy o zabezpieczeniach wszechstronnych, wprowadziła w życie protokół dodatkowy, 

powstrzymała się od testowania broni jądrowej i pocisków balistycznych, przywróciła swoje 

wcześniejsze zobowiązania do moratorium na wystrzeliwanie rakietowych pocisków 

balistycznych i próby jądrowe oraz by podpisała i ratyfikowała CTBT. KRLD nigdy nie zostanie 

zaakceptowana jako państwo posiadające broń jądrową na mocy Układu o nierozprzestrzenianiu 

broni jądrowej ani nie osiągnie żadnego innego specjalnego statusu w tym zakresie. Rada 

wzywa KRLD, by zaangażowała się w konstruktywne dyskusje ze wszystkimi odpowiednimi 

stronami w celu stworzenia podstaw trwałego pokoju i bezpieczeństwa i by podjęła kroki służące 

całkowitej, możliwej do zweryfikowania i nieodwracalnej denuklearyzacji Półwyspu 

Koreańskiego. 
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26. Rada wyraża głęboką troskę z powodu trwającej od 2024 r. niepokojącej zmiany stanowiska 

Rosji w sprawie denuklearyzacji KRLD, która to zmiana podważa trwające od dziesięcioleci 

wysiłki na rzecz nieproliferacji, w zamian za wsparcie dla rosyjskiej wojny napastniczej 

przeciwko Ukrainie. Wszystkie oenzetowskie sankcje ustanowione na mocy odpowiednich 

rezolucji Rady Bezpieczeństwa ONZ nadal w pełni obowiązują. Rada z zadowoleniem przyjmuje 

utworzenie zespołu ds. wielostronnego monitorowania sankcji do czasu, gdy możliwe będzie 

odtworzenie zespołu ekspertów komitetu Rady Bezpieczeństwa ONZ ustanowionego na mocy 

rezolucji nr 1718 (2006), którego przedłużenie mandatu Rosja zawetowała. Rada zdecydowanie 

potępia trwającą nielegalną współpracę wojskową Rosji z KRLD, w szczególności 

przemieszczanie przez KRLD oddziałów do Rosji i transfer broni, w tym pocisków 

balistycznych, co stanowi rażące naruszenie rezolucji Rady Bezpieczeństwa ONZ, i wzywa oba 

te państwa do natychmiastowego zaprzestania tych działań, a wszystkie państwa do pełnego 

wdrożenia stosownych rezolucji ONZ. 

 

27. Rada popiera współpracę MAEA z Syrią i obecny proces mający na celu wyjaśnienie 

nierozstrzygniętych kwestii dotyczących zabezpieczeń, z zadowoleniem przyjmuje 

dotychczasowe wysiłki i wzywa tymczasowe władze syryjskie do dalszego konstruktywnego 

zaangażowania. Zdecydowanie zachęca Syrię do zawarcia i wprowadzenia w życie protokołu 

dodatkowego, aby odbudować zaufanie do pokojowego charakteru jej działań jądrowych. 

 

28. Rada uznaje znaczenie istniejących stref wolnych od broni jądrowej dla międzynarodowego 

pokoju i bezpieczeństwa i ponawia swoje zobowiązanie do wdrażania rezolucji w sprawie 

Bliskiego Wschodu przyjętej podczas konferencji przeglądowej układu NPT w 1995 r. 

Z zadowoleniem przyjmuje odbycie sześciu sesji konferencji ONZ w sprawie stworzenia 

bliskowschodniej strefy wolnej od broni jądrowej i wszelkich innych rodzajów broni 

masowego rażenia oraz ich wyniki. Rada przypomina, że strefy bezatomowe mogą być 

ustanawiane wyłącznie na podstawie uzgodnień swobodnie zawieranych między państwami 

danego regionu. UE zdecydowanie wzywa wszystkie zainteresowane strony do pilnego 

zaangażowania się w konstruktywne konsultacje w celu stworzenia pluralistycznego i opartego 

na konsensusie procesu wdrażania rezolucji z 1995 r. w sprawie Bliskiego Wschodu. 

  



  

 

15851/25    12 

ZAŁĄCZNIK RELEX.5  PL 
 

29. Zabezpieczenia MAEA są podstawowym elementem NPT i przyczyniają się do stworzenia 

środowiska sprzyjającego pokojowej współpracy jądrowej. Umowy o zabezpieczeniach 

wszechstronnych wraz z protokołem dodatkowym stanowią obecny standard weryfikacji przez 

MAEA na mocy art. III NPT. Rada ponawia swój apel o ich niezwłoczne upowszechnienie. Pilnie 

wzywa zainteresowane państwa, zwłaszcza te, które stosują pierwotną wersję lub są 

zaangażowane w budowę elektrowni jądrowych lub reaktorów badawczych, do natychmiastowej 

zmiany lub uchylenia protokołów o małych ilościach. 

 

30. Skuteczne kontrole wywozu mają zasadnicze znaczenie dla wypełnienia zobowiązań w zakresie 

nieproliferacji wynikających z art. III NPT i wszystkich stosownych rezolucji Rady 

Bezpieczeństwa ONZ. Rada zachęca wszystkie państwa do przestrzegania wytycznych 

stosownych wielostronnych reżimów kontroli wywozu, w tym Komitetu Zanggera i Grupy 

Dostawców Jądrowych. Systemy te zapewniają bezstronne wytyczne umożliwiające 

rozwiązywanie problemów związanych z proliferacją. Budują one zaufanie, które przyczynia się 

do ułatwiania legalnego transferu technologii jądrowej i wiedzy naukowej do celów pokojowych, 

do utrzymania przewidywalnych, przejrzystych ram i dobrze zdefiniowanych równych warunków 

działania dla międzynarodowego handlu materiałami jądrowymi oraz ogólnie do poprawy handlu 

i wzrostu gospodarczego, zwłaszcza w krajach rozwijających się. 

 

31. Rada ponownie wyraża poważne zaniepokojenie rozprzestrzenianiem systemów mogących 

przenosić broń masowego rażenia, takich jak rakiety balistyczne i powiązane z nimi 

technologie, przypomina o swoim zdecydowanym poparciu dla Reżimu Kontrolnego 

Technologii Rakietowych i wzywa wszystkie państwa, które jeszcze tego nie uczyniły, do 

podpisania haskiego kodeksu postępowania przeciwko rozprzestrzenianiu rakiet 

balistycznych. 
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FILAR III – POKOJOWE WYKORZYSTANIE ENERGII JĄDROWEJ 

 

32. Rada potwierdza swoje poparcie dla niezbywalnego prawa państw-stron Układu 

o nierozprzestrzenianiu broni jądrowej do rozwijania badań, produkcji i wykorzystania 

energii jądrowej i technologii jądrowej do celów pokojowych, bez dyskryminacji i zgodnie 

z art. I i II traktatu, co znajduje odzwierciedlenie w jego art. IV, w tym w ramach programu 

współpracy technicznej MAEA, zgodnie z jego statutem. 

 

33. Rada uznaje możliwy wkład nauki i technologii jądrowej w takie dziedziny jak zdrowie ludzi, 

rolnictwo, bezpieczeństwo żywnościowe i bezpieczeństwo żywności, gospodarka wodna, 

zmiana klimatu, ochrona środowiska lub zachowanie dziedzictwa kulturowego 

i naturalnego. Wszystkie te dziedziny są bezpośrednio związane z Agendą 2030, a MAEA ma 

do odegrania ważną rolę w tym zakresie. Rada docenia działania MAEA w tym zakresie, w tym 

ważne inicjatywy podjęte przez jej dyrektora generalnego, takie jak Rays of Hope, ZODIAC, 

NUTEC Plastics i Atoms4Food. Podkreśla również pomyślne zorganizowanie w 2024 r. 

konferencji ministerialnej MAEA na temat nauki, technologii i zastosowań jądrowych oraz 

programu współpracy technicznej, a także uznaje przyjętą na tej konferencji deklarację 

ministerialną za dowód rosnącego zainteresowania wykorzystywaniem nauki i technologii 

jądrowej do celów pokojowych. 

 

34. Rada podkreśla, że UE i jej państwa członkowskie nadal wspierają działania ułatwiające 

współpracę w zakresie pokojowego wykorzystania technologii jądrowych oraz zapewniają 

techniczną wiedzę fachową i know-how. Państwa członkowskie UE należą do największych 

darczyńców programu współpracy technicznej MAEA. Również Komisja Europejska wnosi weń 

swój wkład, w tym poprzez wsparcie rzeczowe udzielane przez Wspólne Centrum Badawcze, 

zarówno na rzecz MAEA, jak i w ramach projektów dwustronnych. 
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35. Rada uznaje potrzebę zapewnienia bezpieczeństwa energetycznego oraz poszanowania prawa 

państw do decydowania o ich koszyku energetycznym oraz do wyboru najodpowiedniejszych 

technologii z myślą o wspólnym osiągnięciu celu klimatycznego na 2030 r. i potencjalnym 

złagodzeniu skutków globalnego ocieplenia. Rada uznaje wyjątkową wartość danych 

naukowych zgromadzonych przez Tymczasowy Sekretariat Techniczny CTBTO od 1996 r. 

i udostępnionych do badań naukowych i celów, które przyczyniają się do zrozumienia 

i łagodzenia zmiany klimatu. Rada podkreśla również istotny wkład odpowiednich stacji 

zintegrowanych usług morskich (IMS) na rzecz Międzynarodowego Ośrodka Informacyjnego ds. 

Tsunami utworzonego w ramach UNESCO. 

 

36. Rada potwierdza swoje zaangażowanie na rzecz najwyższych standardów bezpieczeństwa 

jądrowego, jądrowego bezpieczeństwa fizycznego i zabezpieczeń materiałów jądrowych, 

które mają zasadnicze znaczenie dla odpowiedzialnego, bezpiecznego i pewnego rozwoju 

pokojowego wykorzystania energii jądrowej. Komisja Europejska za pośrednictwem Euratomu 

przez dziesięciolecia gwarantowała kontrolę materiałów jądrowych w Europie i działała jako 

wiarygodny partner MAEA w dziedzinie zabezpieczeń jądrowych. Pozostaje ona jednym 

z filarów globalnych wysiłków na rzecz nieproliferacji, wnosząc w nie istotny wkład. Rada 

podkreśla kluczową rolę MAEA w tym względzie oraz znaczący wkład UE, w tym za 

pośrednictwem Europejskiego Instrumentu Współpracy w dziedzinie Bezpieczeństwa Jądrowego 

i decyzji Rady (WPZiB) 2024/656 z dnia 19 lutego 2024 r. w sprawie wspierania przez Unię 

działań Międzynarodowej Agencji Energii Atomowej w zakresie jądrowego bezpieczeństwa 

fizycznego. 

 

37. Rada zachęca wszystkie państwa, które dotychczas tego nie uczyniły, do przestrzegania 

międzynarodowych konwencji dotyczących bezpieczeństwa jądrowego i ochrony fizycznej 

materiałów jądrowych, w tym Konwencji o ochronie fizycznej materiałów jądrowych 

i poprawki do niej oraz Międzynarodowej konwencji w sprawie zwalczania aktów terroryzmu 

jądrowego, a także innych instrumentów, takich jak sporządzony przez MAEA Kodeks 

postępowania w zakresie bezpieczeństwa i ochrony źródeł promieniotwórczych. Rada podkreśla 

potrzebę ciągłej poprawy bezpieczeństwa jądrowego i jądrowego bezpieczeństwa fizycznego 

w celu opracowania i wdrożenia nowych technologii dla całego cyklu paliwowego, w tym 

technologii związanych z koncepcjami małych reaktorów modułowych. Z uwagi na fakt, że 

niektóre kraje partnerskie opowiadają się za stosowaniem energii jądrowej, Rada przypomina 

o konieczności dalszego promowania i wspierania najwyższych norm bezpieczeństwa jądrowego, 

norm środowiskowych i norm przejrzystości na poziomie regionalnym, w najbliższym 

sąsiedztwie granic UE i na poziomie globalnym. 
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38. Rada jest zaniepokojona potencjalnymi skutkami ataków zbrojnych na obiekty jądrowe służące 

celom pokojowym, przypomina o znaczeniu utrzymania siedmiu filarów MAEA, by zapewnić 

bezpieczeństwo jądrowe i ochronę fizyczną obiektów jądrowych w konfliktach zbrojnych, oraz 

wzywa państwa do powstrzymania się od takich ataków, zgodnie z prawem międzynarodowym. 

Rada podkreśla trudności we wdrażaniu zabezpieczeń jądrowych i weryfikacji przenikania 

materiałów jądrowych w sytuacjach konfliktów zbrojnych oraz wynikające z tego zagrożenie 

rozprzestrzenianiem broni jądrowej. Odnotowujemy stosowne rezolucje Konferencji Ogólnej 

MAEA dotyczące ataków zbrojnych na obiekty jądrowe służące celom pokojowym, zgodne 

z prawem międzynarodowym, w tym Kartą Narodów Zjednoczonych, konwencjami genewskimi 

i protokołami dodatkowymi do nich. 

 

39. Rada ponownie wyraża głębokie zaniepokojenie zagrożeniami dla bezpieczeństwa jądrowego 

i jądrowego bezpieczeństwa fizycznego spowodowanymi nieuzasadnioną i nielegalną 

pełnoskalową wojną napastniczą Rosji przeciwko Ukrainie. Przypomina o znaczeniu 

utrzymania siedmiu filarów MAEA, by zapewnić bezpieczeństwo jądrowe i ochronę fizyczną 

obiektów jądrowych w konfliktach zbrojnych, oraz o pięciu zasadach służących zapewnieniu 

bezpieczeństwa jądrowego i ochrony fizycznej obiektów jądrowych w ukraińskiej elektrowni 

jądrowej w Zaporożu. Ewentualne ponowne uruchomienie reaktorów w tym obiekcie można 

rozważyć dopiero po spełnieniu warunków bezpieczeństwa i ochrony oraz po przywróceniu 

obiektu pod prawowitą kontrolę i nadzór ze strony właściwego organu regulacyjnego Ukrainy. 

Jakiekolwiek próby połączenia tej elektrowni z rosyjską siecią energetyczną są niedopuszczalne 

i jeszcze bardziej zwiększyłyby i tak już poważne zagrożenia dla bezpieczeństwa jądrowego. 

Rada potwierdza swoje zdecydowane poparcie dla misji MAEA we wszystkich ukraińskich 

obiektach jądrowych, a także dla monitorowania przez nie podstacji elektrycznych. UE wzywa 

Rosję do powstrzymania się od ataków na tego typu infrastrukturę, gdyż stanowią one poważne 

zagrożenie dla bezpieczeństwa jądrowego i jądrowego bezpieczeństwa fizycznego. 
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